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THIS MANUAL IS FOR THE FOLLOWING MODELS

Dieses Handbuch gilt fur die folgenden Modelle | Ce manuel concerne les modéles
suivants | Este manual es para los siguientes modelos | ltFAHERFUTES

PH-PLEDKT _NV7_DBKOI
PH-PLEDKT_NV7_DWTOI
PH-PLEDKT_NV9_DBKOI1
PH-PLEDKT_NV9_DWTO1

NV7 Premium D-RGB Kit | Black
NV7 Premium D-RGB Kit | White
NV9 Premium D-RGB Kit | Black
NV9 Premium D-RGB Kit | White

Legenda
Legende | Légende | Leyenda | {53

mmmm Install | Installieren | Installer | Instalar | £3%

Phanteks will not take responsibility for any damages incurred due to incorrect
installation or usage of this product.

Phanteks Ubernimmt keine Verantwortung far Schdden, die durch eine falsche
Installation oder Verwendung dieses Produkts entstehen.

Phanteks décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une
installation ou d'une utilisation incorrecte de ce produit.

Phanteks no se responsabilizara de los darios ocasionados por la instalacién o
el uso incorrectos de este producto.
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Online Manual
Online-Handbuch
Manuel en ligne
Manual en Linea
HEEFH

SCOPE OF DELIVERY

Lieferumfang | Contenu de la livraison | Alcance de la entrega | Hiff A&

n NV7 & NV9 Premium D-RGB Kit n NV7 & NV9 Premium D-RGB Kit NV7 & NV9 Premium D-RGB Kit

Top Strip Bottom Strip Right side Strip

PANEL REMOVAL

Ausbau des Panels | Retrait du panneau | Eliminacién de paneles | $FEREHR

n For an easy installation of the Premium D-RGB Kit, please remove all panels first.

Fur eine einfache Installation des Premium D-RGB-Kits entfernen Sie bitte zuerst
alle Panels.

Pour une installation facile du kit Premium D-RGB, veuillez d'abord retirer tous
les panneaux.

NV7 & NV9 Premium D-RGB Kit
Rear Strip

Para una fécil instalacién del kit Premium D-RGB, primero retire todos los
paneles.
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RVB inférieure | Instale la tira

RIP

Streifen | Installer la bande D
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Installieren Sie den unteren D-RGB-
D-RGB inferior | Z#/K&f D-RGB 4T

INSTALL BOTT

RGB STRIP

streifen | Installer la bande supérieure D-RVB | Instale la
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Installieren Sie den oberen D-RGB-
tira superior D-RGB | % 7E D-RGB

INSTALL TOP D-
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RVB | Instale la tira

RVB droite | Instale la tira

Streifen | Installer la bande latérale D
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INSTALL RIGHT SIDE D-RGB STRIP

Installieren Sie den rechten D-RGB-Streifen | Installer la bande D-

D-RGB derecha | 2341l D-RGB 415

INSTALL REAR D-RGB STRIP

Installieren Sie den seitlichen D

lateral D
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CONNECT D-RGB STRIPS

D-RGB-Streifen anschlieRen | Connecter les bandes D-RVB | Conecte tiras D-RGB | i%#% D-RGB
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Connect the Premium D-RGB Kit to either channel A or B on the NV7 & NV9 D-RGB
Controller. For more installation options, visit the NV7 or NV9 manual.

SchlieRen Sie das Premium D-RGB-Kit an Kanal A oder B des NV7 & NV9 D-RGB-
Controllers an. Weitere Installationsoptionen finden Sie im NV7 oder NV9-
Handbuch.

Connectez le kit Premium D-RGB au canal A ou B du contréleur NV7 & NV9 D-RGB.
Pour plus d’options d'installation, visitez le manuel du NV7 ou NV8.

Conecte el kit Premium D-RGB al canal A o B del controlador NV7 & NV9 D-RGB.
Para obtener mas opciones de instalacién, visite el manual de NV7 ot NV9.

$§ =4 D-RGB E{FEKEI NV7 & NVO D-RGB #5128 LRiEIE A 8 B, EXESREKIEM,
1HIHIR NV7 5 NVO F4f,

PHANTEKS

D-RGB CONTROLLER
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Connect INPUT to NV7 & NV9 D-RGB Controller | Verbinden Sie INPUT mit dem NV7 & NV9
D-RGB-Controller | Connectez INPUT au contréleur NV7 & NV9 D-RVB | Conecte la ENTRADA al
controlador NV7 & NV D-RGB | EHIAZEEE| NV7 & NV9 D-RGB 154128

g




NV 75 NVS BRI



